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23. – 28. MÄRZ 2026
  REITERALM

PROGRAMM

Die Rennen werden gemäß den FIS Masters Regeln und dem FIS Alpine Skiing ICR durchgeführt. Der Veranstalter 
übernimmt keine Haftung bei Unfällen, auch nicht gegenübe dritten Personen!

Montag, 23. März
SUPER G SUPER G Kategorie B
RIESENSLALOM RIESENSLALOM Kat. A
ERÖFFNUNGSFEIERERÖFFNUNGSFEIER
mit der TMK Pichl/Enns
Talstation Reiteralm

Dienstag, 24. März
SUPER G SUPER G Kategorie C+D
SLALOM SLALOM Kategorie A

Mittwoch, 25. März
RIESENSLALOM RIESENSLALOM Kat. C+D
SLALOM SLALOM Kategorie B
RACERS’ MEET & GREETRACERS’ MEET & GREET

Donnerstag, 26. März
SUPER G SUPER G Kategorie A
FIS BANQUETTEFIS BANQUETTE
„Styria meets Bavaria“
Hotel Pichlmayrgut

Freitag, 27. März
RIESENSLALOM RIESENSLALOM Kat. B
SLALOM SLALOM Kategorie C+D
ABSCHLUSSPARTYABSCHLUSSPARTY
mit Livemusik
Talstation Reiteralm

Samstag, 28. März
FIS MASTER CUP FIS MASTER CUP 
RIESENSLALOMRIESENSLALOM

FIS WORLD CHAMPIONSHIP 
MASTERS ALPINE SKIING



VERANSTALTUNGSPROGRAMM / EVENT PROGRAM
DATUMDATUM BEGINNBEGINN ORT/PLACEORT/PLACEPROGRAMMPROGRAMM
22.03.26 19:00 Mannschaftsführersitzung 
  Super G Kategorie B

Team Captains Meeting 
  Super G Category B Reiteralm „Chill Lounge“

 19:30 Mannschaftsführersitzung 
  Riesenslalom Kategorie A

Team Captains Meeting Giant 
  Slalom Category A Reiteralm „Chill Lounge“

23.03.26 09:15 Start Riesenslalom Kategorie A
Start Giant Slalom Category A Gasselhöhe

 10:15 Start Super G Kategorie B
Start Super G Category B Muldenlift

 16:00 Offi  zielle Eröff nung
Offi  cial Opening Bottom-Gondola-Station

 16:30 Siegerehrung 
  Prize Giving Bottom-Gondola-Station

 18:00 Mannschaftsführersitzung 
  Super G Kategorie C+D
  Team Captains Meeting 
  Super G Category C+D Reiteralm „Chill Lounge“

 18:30 Mannschaftsführersitzung 
  Slalom Kategorie A
  Team Captains Meeting 
  Slalom Category A Reiteralm „Chill Lounge“

24.03.26 09:15 Start Slalom Kategorie A
  Start Slalom Category A Gasselhöhe

 10:15 Start Super G Kategorie C+D
  Start Super G Category C+D Muldenlift

 16:00 Siegerehrung 
  Prize Giving Bottom-Gondola-Station

 17:30 Mannschaftsführersitzung 
  Riesenslalom Kategorie C+D
  Team Captains Meeting 
  Giantslalom Category C+D Reiteralm „Chill Lounge“

 18:00 Mannschaftsführersitzung 
  Slalom Kategorie B
  Team Captains Meeting 
  Slalom Category B Reiteralm „Chill Lounge“



VERANSTALTUNGSPROGRAMM / EVENT PROGRAM
DATUMDATUM BEGINNBEGINN ORT/PLACEORT/PLACEPROGRAMMPROGRAMM
25.03.26	 09:15	 Start Slalom Kategorie B
		  Start Slalom Category B	 Muldenlift 2

	 10:15	 Start Riesenslalom 
		  Kategorie C+D
		  Start Giantslalom 
		  Category C+D	 Muldenlift 1

	 16:00	 Siegerehrung 
		  Prize Giving	 Bottom-Gondola-Station

	 17:00	 Racers’ Meet & Greet 
		  mit der Rossfeld Musi	 Bottom-Gondola-Station

	 17:30	 Mannschaftsführersitzung 
		  Super G Kategorie A
		  Team Captains Meeting 
		  Super G Categwory A	 Reiteralm „Chill Lounge“

26.03.26	 09:15	 Start Super G Kategorie A
		  Start Super G Category A	 Muldenlift

	 16:00	 Siegerehrung 
		  Prize Giving	 Bottom-Gondola-Station

	 17:30	 Mannschaftsführersitzung 
		  Slalom Kategorie C+D
		  Team Captains Meeting 
		  Slalom Category C+D	 Reiteralm „Chill Lounge“

	 18:00	 Mannschaftsführersitzung 
		  Riesenslalom Kategorie B
		  Team Captains Meeting 
		  Giantslalom Category B	 Reiteralm „Chill Lounge“

	 19:00	 FIS Banquette 
		  „Styria meets Bavaria“	
		  mit Milchkandl Express	 Hotel Pichlmayrgut



VERANSTALTUNGSPROGRAMM / EVENT PROGRAM
DATUMDATUM BEGINNBEGINN ORT/PLACEORT/PLACEPROGRAMMPROGRAMM
27.03.26	 09:15	 Start Slalom Kategorie C+D
		  Start Slalom Category C+D	 Muldenlift 2

	 09:15	 Start Riesenslalom Kategorie B
		  Start Giantslalom Category B	 Muldenlift 1

	 16:00	 Siegerehrung 
		  Prize Giving	 Bottom-Gondola-Station

	 17:00	 Mannschaftsführersitzung 
		  FMC-Riesentorlauf
		  Team Captains Meeting 
		  FMC Giantslalom	 Reiteralm „Chill Lounge“

	 17:30	 Abschlussparty 
		  mit “SaturdayNightFiver”
		  Closingparty 
		  with “SaturdayNightFiver”	 Bottom-Gondola-Station

28.03.26	 09:15	 Start Riesenslalom 
		  Kategorie C + A
		  Start Giantslalom 
		  Category C + A	 Muldenlift 1

	 09:15	 Start Riesenslalom 
		  Kategorie D + B
		  Start Giantslalom 
		  Category D + B	 Muldenlift 2

	 13:00	 Siegerehrung 
		  Prize Giving	 Bottom-Gondola-Station



VERANSTALTUNGSKARTE / EVENT MAP



BERGSTATION GONDEL SILVERJET / BERGSTATION GONDEL SILVERJET / GONDOLA STATION TOPGONDOLA STATION TOP

TALSTATION GONDEL SILVERJET / TALSTATION GONDEL SILVERJET / GONDOLA STATION BOTTOMGONDOLA STATION BOTTOM



FIS	 Stefano Arnhold (BRA)

Deutscher Skiverband	 Andrea Nöll (GER)

Reiteralm Bergbahnen	 Mag. Daniel Berchthaller (AUT)

LOC-Chief & Chief of Race	 Reinhard Kornberger, M.Sc. (AUT)

Deputy LOC-Chief	 Marko Reinfried

Deputy Chief of Race	 Stocker Robert 

	 Kornberger Christoph

Chief of Slope	 Knauss Franz

Chief of Raceoffice	 Schütter Petra

Chief of Finance	 Gründbichler Thomas

Timing	 Schlager Marc

Slope Security	 Trinker Florian

	 Schütter Martin

Raceslope	 Trinker Günther

	 Kuchar Klaus

Slopeworkers	 Pilz Niklas

	 Simonlehner Alex

Race-Doctor	 Dr. Siegfried Kornberger

Mountain Rescue	 Bergrettung Reiteralm & Radstadt

ORGANISATIONSKOMITEE / ORGANIZING COMMITTEE



GENERELLE INFORMATIONEN / GENERAL INFORMATIONS

Das FIS World Championship Masters Alpin Skiing 2026 auf der 
Reiteralm sollte ein Fest für die Teilnehmer und deren Begleitun-
gen werden. Es wird schon in der Organisation der Veranstaltung 
versucht, diese für alle leistbar zu machen und trotzdem keinen 
Verlust der Qualität zu haben. Der Deutsche Skiverband, der WSV 
Pichl-Reiteralm, die Reiteralm Bergbahnen sowie der ganze Ort 
und die Region freuen sich auf diese Veranstaltung und fühlen sich 
geehrt diese ausrichten zu dürfen.

The 2026 FIS World Championship Masters Alpine Skiing event 
on the Reiteralm should be a celebration for the participants and 
their companions. Every effort is made during the organization 
of the event to make it affordable for everyone while maintaining 
quality. The German Ski Association, the WSV Pichl-Reiteralm, the 
Reiteralm Bergbahnen, as well as the entire village and region are 
looking forward to this event and are honored to host it.

LIFTKARTEN / LIFT TICKETS
Für alle Teilnehmer und Begleitpersonen gibt es die Tageskarte für 
die ganze Reiteralm für alle Eventtage um €45,00. Die Liftkarte 
kann somit am ersten Tag für die ganze Zeit oder auch Einzeln pro 
Tag erworben werden. Es stehen täglich 2 Liftkassen von 07:00-
17:00 nur für diese Veranstaltung zur Verfügung.

All participants and accompanying persons can purchase a day 
ticket for the entire Reiteralm for all event days for €45.00. The 
lift ticket can be purchased on the first day for the entire event or 
individually for each day. Two lift ticket offices will be available 
daily from 7:00 a.m. to 5:00 p.m. exclusively for this event.

RENNBÜRO / RACEOFFICE
Für die Teilnehmer steht ein eigenes Zelt in der Nähe der Gondel 
Talstation als Rennbüro für das ganze Event zur Verfügung. Für 
jede Kategorie gibt es dort einen eigenen Block bzw. ein separa-
tes Rennbüro.

A dedicated tent near bottom gondola station will serve as a race 
office for the entire event. Each category will have its own block or 
separate race office.

MITTAGESSEN / LUNCH
Für das Mittagessen wird in 3 Skihütten welche sich in der Nähe 
der Veranstaltung befinden (Mühlstodl, Lena-Alm und Steireralm) 
ein eigenes Mastersmenü angeboten. Mit dem täglichen Voucher 
kann hier das Mittagsmenü um €14,50 erworben werden. 



For lunch, a special Masters menu will be offered at three ski huts 
located near the event (Mühlstodl, Lena-Alm, and Steireralm). 
The lunch menu can be purchased here for €14.50 with the daily 
voucher.

SIEGEREHRUNG / PRIZE GIVING:
Wie Sie dem vorläufigen Programm entnehmen können, findet 
täglich die Siegerehrung der durchgeführten Bewerbe statt. Auf 
einer Bühne in der Nähe der Gondel Talsation mitten im WM Mas-
tersdorf werden hier die Sieger und Teilnehmer gefeiert.

As you can see from the preliminary program, the award ceremo-
nies for the competitions will take place daily. The winners and 
participants will be celebrated on a stage near the gondola station 
in the center of the World Championship Masters Village.

MERCHANDISE

Im Zuge der Veranstaltung wird es eine kleine Kollektion extra für 
das FIS World Criterium Masters Reiteralm geben. Hoodie, T-Shirt, 
Haube und vieles mehr kann im Vorfeld bei der Anmeldung erwor-
ben werden. Während des Events steht nur noch eine begrenzte 
Zahl an Merchandise Artikel zur Verfügung.

During the event, there will be a small collection specially for the 
FIS World Criterium Masters Reiteralm. Hoodies, T-shirts, caps, and 
much more can be purchased in advance during registration. Only 
a limited number of merchandise items will be available during the 
event.

SIDE EVENTS

SKIFIRMEN / SKI COMPANIES
Verschiedene Skifirmen werden während der ganzen Veranstal-
tung direkt vor Ort Skitests anbieten. Als Highlight für die Nicht-
Rennfahrer findet Freitag und Samstag ein Skitest für Allround-Ski 
statt.

Various ski companies will offer on-site ski testing throughout the 
event. As a highlight for non-racers, there will be a ski test for all-
around skis on Friday and Saturday.



ERÖFFNUNGFEIER / OPENING CEREMONIE
Am Montag findet die Eröffnungsfeier statt. Dies wird umrahmt 
von der Trachtenmusikkapelle Pichl und der Schuhplattlergruppe 
Ramsau. Als Highlight findet ein Einzug der Nationen statt. Treff-
punkt für alle Teamführer und deren Athleten ist 15min vor Beginn.

The opening ceremony will take place on Monday. The event will 
be accompanied by the Pichl traditional music band and the Ram-
sau Schuhplattler group. The highlight will be a parade of nations. 
All team leaders and their athletes will meet 15 minutes before the 
start.

FIS BANQUETTE
Das FIS Banquette findet im Hotel Pichlmayrgut statt. Die Teil-
nahme muss bei der Anmeldung bis 4 Wochen für dem ersten Be-
werb bekanntgeben werden. Für €50,00 wird hier in gemütlicher 
Atmosphere ein Buffet unter dem Motto “Styria meets Bavaria” 
und ein Aperitiv angeboten.

The FIS Banquette will take place at the Hotel Pichlmayrgut. Par-
ticipation must be confirmed upon registration, no later than four 
weeks before the first competition. For €50.00, a buffet with the 
theme „Styria meets Bavaria“ and an aperitif will be offered in a 
cozy atmosphere.

ABSCHLUSSPARTY / CLOSING PARTY
Als Highlight zum Schluss findet eine Abschlussparty mit Live-
musik im WM Mastersdorf statt. Die Gruppe “SaturdayNightFiver” 
wird uns hier mit ihren Klängen verwöhnen und zu einem netten 
Miteinander begleiten.

The highlight of the finale will be a closing party with live music 
in the World Championship Masters Village. The band „Saturday-
NightFiver“ will treat us to their sounds and provide a pleasant 
atmosphere.
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PAUSE IS POWER
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Race & Relax im Pichlmayrgut
Nach spannenden Rennen und Trainingstagen auf der Reiteralm ist 
das Pichlmayrgut der perfekte Rückzugsort.

Alpiner Charme trifft hier auf modernen Komfort – ergänzt durch:

  ein großzügiges Fitnessstudio mit modernsten Technogym-Geräten,
  einen weitläufigen Wellnessbereich mit Pool, Saunen & Ruheräumen,
  kulinarische Genussmomente aus regionaler Küche.
  die ideale Lage, nur 2 Minuten von der Talstation entfernt.

Zimmerbuchungen direkt über die Rezeption:
 +43 (0)6454 7305 | info@pichlmayrgut.at

Mit dem Kennwort „FIS Masters WM“ erhalten Teilnehmer exklusive 
Spezialpreise.



UNTERKÜNFTE/ACCOMMODATIONS:

Für diese Veranstaltung stehen Unterkünfte zur Verfügung. Anbei ist eine Liste 
mit verfügbaren Unterkünften oder Sie buchen direkt über den Tourismus- 
verband Schladming unter: livia.lassacher@schladming-dachstein.at

Accommodation is available for this event. Attached is a list of available accom-
modation or you can book through the Schladming Tourism Association at  
livia.lassacher@schladming-dachstein.at

HOTEL PICHLMAYRGUT
Pichl 54, 8973		
+43 6454 7305
info@pichlmayrgut.at
www.pichlmayrgut.at

HOTEL BRUNNER	
Gleiming 1, 8973		
+43 6454 7312		
office@hotel-reiteralm.at
www.hotel-reiteralm.at

ALMDORF REITERALM
Preunegg 66, 8973
+43 6454 72444
info@almdorf-reiteralm.at
www.almdorf-reiteralm.at

PENSION AIGNERHOF
Pichl 52, 8973	
+43 664 483 6839	
aignerhofpichl@aon.at
haraldbuchsteiner@aon.at

REITERALM CHALETS 
ALMWELT AUSTRIA
Preunegg 45, 8973
+43 6454 72577
info@almwelt-austria.at
www.keinprecht.com

GLEIMINGERHOF
Gleiming 27, 8973		
+43 6454 7236		
info@gleimingerhof.at	
www.gleimingerhof.at

PENSION KLOCKHOF
Gleiming 14, 8973
+43 6454 7335
info@klockhof.at
www.klockhof.at

TOURISMUSVERBAND SCHLADMING DACHSTEIN
Ramsauerstraße 756, 8970 | +43 3687 23310

livia.lassacher@schladming-dachstein.at | www.schladming-dachstein.at

KOMFORTAPPARTEMENT 
ROYAL WINDBERGER
Gleiming 33, 8973
+43 6454 7468
info@windberger-gaestehaus.at
www.windberger-gaestehaus.at

HOTEL TAFERNE
Mandling 27, 8974		
+43 6454 7444		
hotel@taferne.at	
www.taferne.at

PENSION EISBACHERHOF
Gleiming 11, 8973
+43 6454 7336
info@eisbacherhof.at
www.keinprecht.com



PENSION MITTERWALLNER  
BEI FAMILIE TRINKER
Gleiming 25, 8973
+43 664 4629 952
trinker@pension-mitterwallner.at
www.pension-mitterwallner.at

SAUMERHOF		
Mandling 31, 8974		
+43 664 2126 744		
info@saumerhof.at
www.saumerhof.at

APPARTEMENTHAUS 
ZEFFERERHOF
Gleiming 16, 8973	
+43 664 89 74 973	
art2marlene@gmail.com
www.zeffererhof.at

TONNERHOF
Preunegg 23, 8973
+43 664 144 8881
tonner@tonner.at
www.tonner.at

GONDLSTUBE REITERALM	
Gleiming 23, 8973		
+43 6454 7415		
info@gondelstube.com
www.gondelstube.com

EDELBACHERHOF
Preunegg 3, 8973
+43 6454 7349
edelbacherhof@aon.at

FRESOLDHOF	
Preunegg 20, 8970		
+43 6454 7429		
info@fresoldhof.at
www.fresoldhof.at

FRÜHSTÜCKSPENSION AUER
Gleiming 30, 8973
+43 6454 7349
office@pensionauer.at
www.pensionauer.at

PENSION KRISTALL
Audorf 17, 8973
+43 6454 7435
info@pensions-kristall.at
www.pension-kristall.at

STALLHÄUSL - FAMILIE STOCKER
Gleiming 17, 8973
+43 6454 7326
urlaub@stallhaeusl-reiteralm.at
www.stallhaeusl-reiteralm.at

BANKWIRT
Preunegg 6, 8973
+43 6454 7311
info@bankwirt.at
www.bankwirt.at

HEISSHOF
Preunegg 1, 8973
+43 6454 7314
info@heisshof.at
www.heisshof.at

DAS GERINGER
Mandlingstraße 31, 8974
+43 6454 72234
wirtshaus@dasgeringer.at
www.dasgeringer.at

PENSION MAYRHOF-TRINKER
Mandling 24, 8974
+43 6454 7258
pension.mayrhof@gmx.at
www.mayrhof-trinker.at



WSV PICHL-REITERALM
Warterdorf 154 | 8974 Schladming

wsv-reiteralm@gmx.at


